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Түр кі лер де гі «тө ре бі тік» 
заң дар жи на ғы ның та ри хи-

линг вис ти ка лық си па ты 

Қа зақ ті лі – кө не қып шақ ті лі нің ті ке лей мұ ра ге рі бо лып та бы ла
тын дық тан, тіл та ри хын зерт теу де ор та ға сыр лық ар мян жа зуы бар 
қып шақ ес ке рт кіш те рі нің ала тын ор ны ерек ше екен ді гін ға лым дар 
зерт теу ең бек те рі ар қы лы дә лел дей тү су де. Сол се беп ті, ба ба лар дан 
қал ған жаз ба лар дың жауһа ры бо лып есеп те лі не тін – «Тө ре бі ті гі» се
кіл ді ес ке рт кіш тер ді қа рас ты ру қол ға алын ған. 

 «Тө ре бі тік» жа зуы өз за ма нын да ғы қып шақ тар өмі рін де ма ңыз
ды орын ал ған әлеу мет тік, ша ру ашы лық, саяси, әкім ші лік, от ба сы, 
сау дасат тық, қыл мыс тық қа ты нас тар ды рет тейт ін құ қық тық нор ма
лар дың жиын ты ғы са на ла ды. Он да қыл мыс кер лер ге жа за қол да ну ға 
бай ла ныс ты нор ма лар мен қа зір гі қа зақ ті лін де қол да ныс та жоқ көп
те ген заң ға қа тыс ты тер мин дер орын ал ған. Мы са лы: тө ре ші, жар
ғы шы (судья), жақ сы лар ал қа сы (при сяж ные за се да те ли), тө ре (заң, 
құ қық тық нор ма, же ке жә не заң ды қа рас ты ра тын тұл ға лар дың құ қы
ғы) т.б. Ес ке рт кіш те тө ре лік тің ант қа не гіз де ле жүр гі зі ле тін ді гі, ант 
ішу дің қа лай өте тін ді гі жа зыл ған.

Түйін сөз дер: тө ре, бі тік, «тө ре бі ті гі», жар ғы, жар ғы шы, тө ре лік, 
жаз ба ес ке рт кіш, ар мянқып шақ, заң, құ қық тық нор ма.
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Historic and linguistic code 
of turkic laws «tore bitik»

The Kazakh language is a direct descendant of the ancient Kypchak 
language, and that is why, no doubt in the value of medieval Kypchak 
written monuments based on the Armenian letter in the studies of scholars 
on the history of the language. Therefore, we consider a gem of writing as 
«Tore bіtіgі» which has come to us from our ancestors.

«Tore bіtіgі» – is a collection of legal norms of Kypchaks of that time, 
which addresses important areas of life such as social, economic, politi
cal, administrative, family, commercial, criminal relationships. There are 
rules relating to the punishment for the crime and the legal terms that are 
not used in the modern Kazakh language. For example: toreshі, zhargyshy 
(judge), zhaksylar alkasy (jurors) tore (laws, regulations, generally regarded 
individuals and legal entities), etc. Also the monument describes the pro
cedure of taking the oath in the judging.

Key words: judge, writing, charter, judging, law, legal norm, iscrip
tions, «tore bitik», armyankypchak. 
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Ис то ри ко-линг вис ти чес кая  
ха рак те рис ти ка тюрк ско го  
сво да за ко нов «тө ре бі тік»

Ка за хс кий язык яв ляет ся пря мым нас лед ни ком древ не го кып
чакс ко го язы ка, и имен но поэто му, бесс пор но зна че ние и мес то сред
не ве ко вых кып чакс ких па мят ни ков, на пи сан ных ар мя нс ким пись мом 
в исс ле до ва ниях уче ных по ис то рии язы ка. Поэто му мы и расс мат ри
ваем та кую жем чу жи ну пись меннос ти как «Тө ре бі ті гі», до шед шую к 
нам от пред ков. 

«Тө ре бі ті гі» – это сбор ник пра во вых норм кып ча ков то го вре ме
ни, ко то рый зат ра ги вает важ ные сфе ры жиз ни и ка сает ся со ци аль
ных, хо зяй ст вен ных, по ли ти чес ких, ад ми нист ра тив ных, се мей ных, 
тор го вых, уго лов ных от но ше ний. Здесь вс тре чают ся нор мы, свя зан
ные с на ка за нием за прес туп ле ния и юри ди чес кие тер ми ны, ко то рые 
не ис поль зуют ся в сов ре мен ном ка за хс ком язы ке. Нап ри мер: тө ре
ші, жар ғы шы (судья), жақ сы лар ал қа сы (при сяж ные за се да те ли), тө ре 
(за кон ная, пра во вая нор ма; пра во, расс мат ри вающее фи зи чес кие и 
юри ди чес кие ли ца) и т.д. Так же в па мят ни ке из ла гает ся про це ду ра 
при ня тия при ся ги и клят вы в су дей ст ве. 

Клю че вые сло ва: судья, пи са ние, ус тав, су дей ст во, за кон, пра во
вая нор ма, над пи си, ар мянкып чак, «то ре би тик».
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Түр кі де ген ха лық тың аты со нау 542 жыл дан бел гі лі бол-
са ке рек. Ұр пақ тан-ұр пақ қа мұ ра бол ған ру ни ка лық жаз ба ес-
ке рт кіш те рі қа зақ жә не өз ге түр кі ха лық та ры ның кө не дәуір де 
мә де ни дең гейі нің өте жо ға ры бол ған ды ғын дә лел дейт ін ба ға 
жет пес қа зы на. Сон дай қа зы на лар дың бі рі – ор та тү рік жаз-
ба ес ке рт кіш те рі нің ішін де XVI – XVII ға сыр лар да ар мян жа-
зуымен хат қа тү сіп, бү гін гі күн ге жет кен қып шақ ті лін де гі мұ-
ра лар, тү рік та ну ғы лы мын да «ар мян-қып шақ» ес ке рт кіш те рі 
де ген жал пы атау мен бел гі лі. Ар мян-қып шақ ес ке рт кіш те рі нің 
зерт те лу та ри хын қа рас ты ра тын бол сақ, мы на дай не гіз гі қол-
жаз ба лар ға на зар ауда ра мыз: 1. XVII ға сыр да ғы Си ми он Ле ка си 
ең бе гі. Он да ғы қа зір гі Ук ра ина же рін де гі Ар мян қауым дас ты ғы 
жә не олар дың (ар мян дар дың) өз ана тіл де рін біл мейт ін ді гі не, 
шір кеуге бар ған да қып шақ ті лін де дұ ға айтатын да ры на, іс-қа-
ғаз жүр гіз ген де қып шақ ті лін қол дан ған дық та ры на тоқ тал ған; 
2. «Тө ре бі ті гі» – заң кі та бы. Сот про це сі жүр гі зіл ген Аза мат-
тық Ко декс. Мхи тар Гош «Тө ре бі ті гін» ар мян ті лін де құ рас-
ты рып,  жа зып шық қан. Ол ді ни заң дар жә не аза мат тық заң дар 
де ген екі бө лім нен тұ ра ды.  1519 жы лы ар мян-қып шақ тар қып-
шақ ті лі сол дәуір де ха лы қа ра лық қа ты нас ті лі бол ған дық тан 
«Тө ре бі ті гі нің» аза мат тық заң дар бө лі гін қып шақ ті лі не  ау дар-
ды. (А.Н. Гар ко вец); 3. «Да на Хи кар сө зі» – қай жер де, қа шан, 
кім нің жаз ған ды ғы ту ра лы нақ ты де рек тер жоқ, бір не ше нұс қа-
ла ры да бар. Ал ғаш рет ше тел дік ға лым дар Э. Трыянс кий, Ж. 
Де ни лер зерт теу мен айна лыс са, қа зақ ті лі не ауда рып, грам ма-
ти ка лық ерек ше лік те рін ға лым С.Ж. Құ да сов жан-жақ ты зерт-
те ді [1, 15-14].

Біз ге жет кен де рек тер ге қа ра ған да, ар мян жа зу лы қып-
шақ ес ке рт кіш те рі нің жа зыл ған мер зі мі не гі зі нен XVI-XVII 
ға сыр лар ара сын қам ти ды. Зерт теу ші лер дің пі кі рін ше, Қы-
рым же рі нен По долья, Ру мы ния аума ғы на қо ныс теп кен ар мян 
қауым дас тық та ры ның ең көп шо ғыр лан ған же рі Ук ра ина ның 
Ка ме нец-По дольс кий жә не Ль вов қа ла ла ры бо лып есеп те ле ді. 

Ар мян-қып шақ тар өз де рі нің күн де лік ті тұр мыс тір ші лі-
гін де ко роль бе кіт кен жар ғы лар ды пай да ла нып, іс-қа ғаз да рын 
жүр гі зіп, бә рін заң дас ты рып отыр ған. Мұ ның айға ғы ре тін де 
ар мян-қып шақ жаз ба ес ке рт кіш те рі нің бі рі – «Тө ре бі ті гін» 
атау ға бо ла ды.

ТҮР КІ ЛЕР ДЕ ГІ 
«ТӨ РЕ БІ ТІК» ЗАҢ ДАР 

ЖИ НА ҒЫ НЫҢ 
ТА РИ ХИ-

ЛИНГ ВИС ТИ КА ЛЫҚ 
СИ ПА ТЫ 
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Түр кі лер де гі «тө ре бі тік» заң дар жи на ғы ның та ри хи-линг вис ти ка лық си па ты 

Ар мян жа зу лы қып шақ ес ке рт кіш те рі ең ал-
ғаш XIX ғ. Со ңы нан бас тап жа рияла на бас та ды. 
Ар мян-қып шақ ес ке рт кіш те рін зерт теу ге Г. Али-
шан, Ж. Де ни, Э. Шютц, Э. Трыярс ки, М. Ле виц-
кий жә не т.б. ше тел ға лым да ры мен қа тар, ке ңес-
тер дәуірі нен бас тап Т.И. Гру нин, А.Н. Гар ка вец, 
И. Аб дул лин, Я.Р. Даш ке вич, С.Ж. Құ да сов сияқ-
ты ға лым дар көп ең бек сі ңі ру де.

Қып шақ та ну са ла сы на ора сан зор үлес қос-
қан, ар мян-қып шақ ес ке рт кіш те рі нің үл кен ма-
ма ны, қа зақ стан дық түр ко лог-ға лым Алек сандр 
ни ко лаевич Гар ка вец әлем мұ ра ғат та ры на та-
ра ған ең бек те рі нің бі рі – «Тө ре бі ті гін» (1519-
1594) 2003 жы лы орыс ті лін де гі ау дар ма сы мен 
ғы лы ми ап па ра тын жа са ған. Ал, «Тө ре бі ті гін» 
қа зақ ша ға та рих шы ға лым, ҚР ҰҒА ака де ми гі Ғ. 
Са пар ға лиев тәр жі ма ла ған [2, 81].

Бұл ең бек қа зақ тың құ қық тық та ри хын зерт-
теу дің қо сым ша кө зі бо лып ор та ға сыр лар да ғы 
қып шақ жаз ба ес ке рт кіш те рі са на ла ды. Осы са-
ла да кө ле мі жа ғы нан аса зор ар мян жа зуымен 
1519-1689 жыл да ры жа зыл ған тө ре лер жи на-
ғын, Іс жүр гі зу ко дек сін, кә сіп тік жә не қо ғам дық 
ұйым дар дың жар ғы ла рын, ді ни жә не аза мат тық, 
өзін-өзі бас қа ру ак ті ле рін қам ти тын заң дық ес-
ке рт кіш те рі нің ма ңы зы ерек ше құн ды. Осы ес ке-
рт кіш тер дің ара сын да ғы ма ңыз ды сы 1519 жы лы 
ар мян ті лі нен ла тын ті лі не ауда ры лып, по ляк ко-
ро лі бе кіт кен, со дан кейін Ль вов қып шақ ті лін-
де сөй лейт ін ар мян дар дың ана ті лі не ауда рыл ған 
заң дар жи на ғы – «Тө ре бі ті гі» бо лып са на ла ды. 

Қып шақ нұс қа сы ның мә ті ні ал ғаш қы ар-
мян ті лі нен жи нақ тың нор ма ла рын сол кез де гі 
жағ дай лар ға сәй кес тен ді рі луімен жә не қып шақ 
ті лі нің ға сыр лар бойы қа лып тас қан тер ми но-
ло гия лық бай лық та рын жә не оның тү сі нік те ме 
қа зы на сын шы ғар ма шы лық жа ңа лық тұр ғы дан 
пай да ла ну мен көп жа ғы нан ерек ше. Осы ған бай-
ла ныс ты ар мян заң дар жи на ғы ның қып шақ нұс-
қа сын жа риялау өзек ті мә се ле лер дің бі рі. 

Ар ме нис ти ка да ар мян қып шақ та ры – өз де рі-
нің ана ті лін жо ғал тып, қып шақ ті лін мең гер ген 
ар мян дар деп қа рас ты ра ды. Осын дай пі кір тү-
рік та ну ғы лы мын да да орын ал ған. Оның бас ты 
се бе бі кө ле мі жа ғы нан, жан ры жа ғы нан әр түр лі. 
Ар мян қып шақ ес ке рт кі ші кө ле мі жа ғы нан өте 
мол, сти лі жа ғы нан ғы лы ми айна лым ға түс кен 
жоқ. Екі ға сыр бойы хат қа түс кен жал пы ор та ға-
сыр түр кі жаз ба ес ке рт кіш те рі нің іші нен үл кен 
орын ала тын жаз ба мұ ра лар дың бі рі. Проф. А.Н. 
Гар ка вец тің бас шы лы ғы мен осын дай ес ке рт кіш-
тер дің бі рі 2003 жы лы «Ар мян тө ре бі ті гі нің 
қып шақпо ляк нұс қа сы жә не ар мянқып шақ сот 
ісін жүр гі зу ко дек сі» Ль вов, Ка ме нец-По дольс-

кий, 1519-1594 жж. Де ген атау мен жа риялан ды 
[6, 70-89]. 

Жаз ба ес ке рт кіш кі ріс пе, зай ыр лы заң дар жи-
на ғы жә не кө бі не се іс жүр гі зу си пат ты қо сым ша 
бап тар се кіл ді үш бө лім нен тұ ра ды. «Тө ре бі тік» 
ес ке рт кі ші ті лі нің фо не ти ка лық, грам ма ти ка лық 
жә не лек си ка лық жүйесі ғы лы ми не гіз де жүйеле-
ніп зерт тел ген жоқ. Сон дық тан атал ған са ла лар 
бой ын ша зерт теу жұ мыс та ры қа жет. Оның сыр-
тын да ар мян-қып шақ ті лі нің ор та ға сыр лық қып-
шақ ес ке рт кіш те рі мен өза ра са бақ тас ты ғы кө не 
түр кі әде би ті лі мен дәс түр са бақ тас ты ғы жә не 
қа зір гі қып шақ то бын да ғы тіл дер дің қай сы сы на 
қан дай дең гейде жа қын, алыс ты ғы жал пы түр кі-
лік лек си ка лық қор дың ар мян-қып шақ ті лін де 
кө рі ніс та буы жә не бұл тіл дің кон цер ва цияла-
нуының нә ти же сін де іш тей да муының си па ты, 
өз ге жүйеде гі тіл дер дің (ар мян, сла вян, ла тын) 
сөз дік қор мен сөй лем жүйесі не әсе рі. Ар мян-
қып шақ жа зу ын өза ра са лыс ты ру ар қы лы диа-
лек ті лік не гіз де рін анық тау осы ның бар лы ғы 
зерт теу жұ мы сын қа жет ете ді. 

«Тө ре бі тік» жа зуы өз за ма нын да ғы қып-
шақ тар өмі рін де ма ңыз ды орын ал ған әлеу мет-
тік, ша ру ашы лық, саяси, әкім ші лік, от ба сы, сау-
да-сат тық, қыл мыс тық қа ты нас тар ды рет тейт ін 
құ қық тық нор ма лар дың жиын ты ғы са на ла ды. 
Он да қыл мыс кер лер ге жа за қол да ну ға бай ла-
ныс ты нор ма лар мен қа зір гі қа зақ ті лін де қол-
да ныс та жоқ көп те ген заң ға қа тыс ты тер мин дер 
орын ал ған. Мы са лы: тө ре ші, жар ғы шы (судья), 
жақ сы лар ал қа сы (при сяж ные за се да те ли), тө ре 
(заң, құ қық тық нор ма, же ке жә не заң ды қа рас-
ты ра тын тұл ға лар дың құ қы ғы) т.б. Ес ке рт кіш-
те тө ре лік тің ант қа не гіз де ле жүр гі зі ле тін ді гі, 
ант ішу дің қа лай өте тін ді гі жа зыл ған. От ба сы 
мен оның мү ше ле рі нің қа рым-қа ты на сы на бай-
ла ныс ты, мұ ра гер лік ке қа тыс ты нор ма лар дың 
78-ба бын да: «Егер ұл-қыз ата-ана сын тың да ғы-
сы кел ме се, олар дың дұ рыс тәр биесі не же ңіл тек-
тік пен қа ра са, он дай ба ла лар ды қар ғыс ат қан деу 
ке рек. Ол үшін Тә ңі рі нің бұй ры ғы бы лай: он дай 
ата-ана сон дай ұл-қы зын қуып жі бе ре ала ды» 
деп жа зыл ған. Ес ке рт кіш те ма ғы на сы тү сі нік сіз 
бап тар да кез де се ді [4, 35].

Қа зақ хал қы, ұлы жұз, ор та жүз, кі ші жүз, 
тө ре, қо жа, тө лең гіт, қа ле ген, сұ нақ қа тар лы ру, 
тай па лар дан құ рам тап қан ұлт. Та ри хи де рек тер-
ге не гі зел ген де, қа зақ үш жүз ге бө лін ген де то ре, 
қо жа, тө лең гіт, қа ле ген, сұ ға нақ ру ла ры үш жүз ге 
кір гі зіл ме ген. Се бе бі, үш жүз, қа зір гі әкім ші лік 
құ ры лы мы мен са лы тыр ған да өл ке мен дең гей лес 
құ ры лым бол ған. Қа зақ үш жүз ге бө лін ген де, 
осы үш жүз ді, яғ ни, үш өл ке ні бас қа ру үшін бір 
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ор та лық әкім ші лік құ ры лым мен са лыс тыр ған да 
ор та лық үкі мет құ рыл ған. Бұл құ ры лым: тө ре, 
қо жа, тө лең гіт, ка ле ген, сұ нақ қа тар лы ру лар дан 
құ рам тап қан. Бұл құр лым ішін де тө ре лер әкім-
ші лік бас қа ру мін де тін ат қар ған. Яғ ни хан сұл-
тан, би, ма нап тө ре лер әуле ті нен сай лан ған. Ал, 
қо жа лар дін та ра ту үгіт қыз ме тін үс ті не іл се, тө-
лең гіт тер ор да ның қо жа лық қыз ме тін үс ті не ал-
ған. Бас қа үш жүз ге кір ме ген ру лар да ор да іші-
сыр тын да өз де рі не тиіс ті мін дет те рін ат қа рып 
отыр ған. Мұ ның ішін де гі тө ре руы қа зақ хал қы 
та ри хын да ғы ор ны ерек ше бө лек би лік ба сын да-
ғы ру бол ған. Біз дің қа зақ та бү гін ге дейін «тө-
бе сіз жер бөл мейді, тө ре сіз ел бөл мейді» де ген 
ма қал айтылып ке лу де. Бұл ша ғын зерт теу ма қа-
ла сын да та лай жыл дар бойы жи нап тер ген, қым-
бат ты ма те рял дар ға не гіз де ле оты рып, қа зақ тың 
тө ре руы ның тұп-төр кі ні ту ра лы ал ғаш қы із де-
ніс ба ры сын да ғы қол ға кел ген та ри хи де рек тер ді 
баян дап өт пек ші мін. 

«Тө ре» де ген атау қа зақ ұл ты на қа тыс ты 
та ри хи ма те ри ал дар да өте ер те де-ақ ке зі ге ді. 
Ша ма мен, І ғ. Жа зыл ған киелі кі тап тың 13-та-
рауын да айтыла тын жә не зо ро аст ризм нің киелі 
кі та бын да жа зыл ған ‹‹то ра лар ды›› ға лым дар тү-
рік тің ар ғы ата-ба ба сы деп қа рай ды. Өйт ке ні, 
сол тұс та иран ның шы ғы сын да ғы тай па лар ды 
‹‹тө ре›› деп ата ған. Олар түр кі ұлт та ры на тәуел-
ді деп анық та ма бе ріл ген. Бір бө лім ға лым дар 
осы ‹‹то ра лар›› қа зір гі тө ре лер дің ар ғы те гі деп 
қа рай ды. Яғ ни, қа зір гі тө ре лер сол ‹‹то ра лар›› 
ұр па ғы деп са най ды. Ор хон-ени сей ес ке рт кіш-
те рі деп ата ла тын VI ға сыр дың аяғы мен VII ға-
сыр дың ба сын да кө не тү рік жа зу мен жа зыл ған, 
ес ке рт кіш те рін де ‹‹то ра›› де ген атау көп ке зі ге-
ді. Мә се лен, күл те гін құл пы та сы ның бе ті не: «Ей 
тү рік, оғыз бек тер хал қы се ні ңіз дер ші тө бе міз-
де гі көк ас пан құ лап түс пейін ше, ба сар же рі міз 
жа рыл майын ша, Ей, тү рік хал қы елің ді кім құ ла-
тып, тө ре ле рің ді кім бұ за алу шы еді? Деп ойыл-
ған. Ал, осы ‹‹тө ре›› де ген атау ды тү рік ма ма ны 
– Та лан Те кин ‹‹заң›› не ме се ‹‹ауызе кі заң›› деп 
ау дар ған. Бұл кей ма ман дар дың ‹‹тө ре›› де ген 
заң ат қа ру шы лар де ген тұ жы рым мен қа бы са ды. 
‹‹Тө ре›› де ген сөз, яғ ни, бұл атау ХІ ға сыр да жа-
зыл ған ұлы ға лым Мах мұд Қаш қа ри дың әйгі лі 
ең бе гі ‹‹ Диуан лұ ғат ат тү рік›› ат ты кі та бын да да 
кез де се ді. Қа зақ хал қы ның ұлы ақы ны, ой шыл, 
фи ло соф, ас қан гу ма нист пер зен ті, ру ха ни ке-
мең гер, бі лім мен бос тан дық үшін кү рес кен да-
ныш пан Абай Құ нан бай дың ‹‹Бі раз сөз қа зақ тың 
тү бі қай дан шық қа ны ту ра лы›› де ген шы ғар ма-
сын да қа зақ тың ар ғы ата сы та тар, осы күн гі қа-
зақ тың тө ре нә сіл де рі өз де рін біз та тар мыз деп 

айтыса ды деп жаз ған. Ға лым, Мұх тар Ма ғауин 
қа зақ хал қы ның ұлт тық ұра ны – ‹‹алаш››, мем-
ле кет тің таң ба сы ‹‹тө ре таң ба››, яғ ни, ‹‹бас таң-
ба›› ата ла тын кө не түр кі за ма ны нан та ра тыл ған, 
Ал тын Ор да тұ сын да қа лып тас қан ды ғы ның бі рі 
– «Тө ре бі тік» деп жа за ды. Біз дің қа зақ та тө ре-
қо жа тү бі бір де ген ұғым бар. Бі рақ, бір бө лім 
зерт теу ші лер мен ма ман дар қа зақ тың тө ре руын 
моң ғол дың құ пия ше жі ре сін де жа зыл ған ‹‹Тор-
хах›› де ген хан ды жа қын нан қор ғайт ын қор-
ғаушы ше рік тер қо ны сы мен, кей ма те ри ал дар да, 
‹‹тор ғод›› деп жа зы лып жүр ген мә тін мен бай ла-
ныс ты ра ды. Бұл жаң сақ ұғым бол са ке рек [2, 38].

«Тө ре бі тік тің» жа зы лу та ри хы на жә не ар-
мян жа зу лы қып шақ ес ке рт кі ші деп ата лу ын 
А.Н.  Гар ка вец бы лай тү сін ді ре ді: Бұл заң ды ар-
мян дар Поль ша ко ро лі Си гиз мунд қа бе кіт ті ру 
үшін ла тын ті лін де жа зып тап сы ра ды. Бі рақ, ол 
кез де ла тын ті лін ха лық тү сі не бер ме ген дік тен, 
заң ды 1523 жы лы по ляк жә не қып шақ тіл де рі-
не ауда рып та быс ет кен. Деш ті Қып шақ мем ле-
ке ті өз ге ел дер ге үс тем дік ете оты рып, қып шақ 
ті лін ұлы са ра лық мем ле кет тік тіл етіп бе кіт кен. 
Әрі көп ға сыр лар бойы сау да мен қа тар ха лық-
тар дың өза ра мә де ни ал ма суына зор ық пал ет кен 
Ұлы Жі бек жо лы ның қа ты на са ра лық ті лі бол ды 
[5,  17].

Ар мян жә не по ляк ті лі не ал ма ке зек ауда ры-
лып, сол ел дер дің жаз ба жә ді ге рі не ай нал ған бұл 
ең бек не се беп ті «Тө ре бі ті гі» деп атал ған? Кө не 
түр кі ті лін де бұл сөз дер дің ұғы мы да, ма ғы на-
сы да құ қық тық нор ма ны қам ты ған. Ғ. Са пар ға-
лиев «Тө ре бі ті гі нің»: «Та ғы да жар ғы де ген не, 
кім дер ге жар ғы шы лық жүк те ле ді жә не кім дер ге 
жар ғы шы лық ету ді тап сы ру ға бо ла ды» де ген бе-
сін ші ере же сін де: «Жар ғы – бар ша іс тер ді тер-
геу, жар ғы шы сау ат ты, да на, ақыл ды бо лу ке рек, 
бар ша адам дар дың мі не зін бі ліп, жар ғы ны әділ 
шы ға ру ке рек, Тә ңір ге лай ық ты бі лім ді лік қа жет. 
Се бе бі жар ғы шы лық ету – Тә ңі рі нің ісі» – деп, 
жар ғы шы ны Құ дай дың құ ді ре ті мен тең қа рас-
ты ра ды. Ал, ал тын шы ере же де: «Жар ғы шы па ра 
ал мау ке рек, Тә ңі рі айт ты бет ажа ры на қа ра ма-
ңыз, әділ жар ғы лық еті ңіз, Жар ғы шы тө ре лік ті 
жал ғыз ат қар ма сын, көп ші лік пен ат қар сын, егер 
мүм кін бол ма са, екі не ме се үш куә ке рек бол-
ған дай, тө ре лік дұ рыс бо лу үшін жар ғы шы лар ға 
да се нім ді адам дар дың куәлі гі қа жет» де лін ген. 
Мұн да ғы жар ғы, жар ғы шы, тө ре лік сөз де рі кө-
не түр кі за ман нан бе рі қа лып тас қан сот әділ ді гін 
жүр гі зу де қол да ны лып кел ген [6, 20].

«Тө ре бі тік» жә ді ге рін де гі «тө ре», «бі тік» 
жә не «жар ғы» де ген тер мин дер дің қа зір гі қа зақ 
ті лін де гі қол да ны сы мен эти мо ло гия лық на зар 
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Түр кі лер де гі «тө ре бі тік» заң дар жи на ғы ның та ри хи-линг вис ти ка лық си па ты 

ауда ру жаз ба ес ке рт кіш тің ка нон дық мұ ра еке нін 
дә лел дейтіні анық. «Тө ре» де ген атау қа зір гі кез-
де қа зақ қо ға мын да ғы әлеу мет тік топ деп ата лып 
жүр. Шың ғыс хан ның ұр пақ та ры тө ре са нал ған. 
Олар қа зақ ру ла ры на қо сыл майт ын өз ал ды на 
дер бес қауым бо лып са нал ған. Тө ре лер өз де рін 
ақ сүйек қа та ры на жат қыз ған. Хан дар тек Тө ре-
лер ара сы нан сай лан ды. Тө ре лер әкім ші лік жә-
не сот би лі гін жү зе ге асы ра ды. Со ны мен қа тар 
олар дың со ғыс ке зін де жа сақ құ рып, оған қол-
бас шы лық ету құ қы бол ды [1, VIII, 475]. 

Не гі зі нен, бұл сөз дің шы ғу те гін қа рас ты ру 
ба ры сын да көп те ген қы зық ты де рек тер ді анық-
тай мыз. Яғ ни, бұл сөз дің та ра луы мен қол да ны-
луы, әр бір ха лық та ғы ма ғы на сы, қа зір гі таң да ғы 
қол да ны сы, бар лы ғы өзін ше бір зерт теу ді қа жет 
ете ті ні анық. Мы са лы, тө ре сө зі нің эти мо ло гия-
сын Се вор тян жә не Кө не тү рік сөз дік те рін де 
бір не ше заң тер мин де рі нің атауы ре тін де қол да-
ны ла тын ды ғы көр се тіл ген. Клау сон «тө ре» сө зін 
traditional, «customary, unwritten law» (қа лып ты, 
жа зыл ма ған құ қық) ре тін де тү сін ді ріп түр кі лер-
дің пұт қа та бы ну шы лық ке зе ңі не тән саяси тер-
мин деп анық та ған. Со ны мен қа тар, бұл тер мин-
нің түп не гі зі моң ғол ті лі нен екен ді гін көр се те ді. 
Тө ре сө зі – моң ғол ті лін де төр (törü) үкі мет, құ-
ры лым, ере же (заң), тәр тіп, би лік, ди нас тия де-
ген ма ғы на лар ды бе ре ді [2, III, 245]. 

Доер фен моң ғол ті лі нің де рек кө зін фо не ти-
ка лық тұр ғы дан да қа рас ты ра оты рып, тө ре сөз, 
Кө не түр кі ті лін де, ұй ғыр ша да жә не Құт ты бі-
лік те моң ғол ті лін де гі ма ғы на лар ая сын да қол-
да ныл ға нын көр се те ді. Töra не ме се оған фо не-
ти ка лық фор ма сы ұқ сас ке ле тін töre, düre, tura, 
türe сөз де рі Ко декс Ку ма ни кус пен Мәм лүк жаз-
ба ла рын да қол да ныл ған. Көк тү рік ті лін де «әдет, 
ғұ рып, сал та нат» ма ғы на сын да қол да ныл ған 
törü сө зі жаз ба лар да 11 жер дің 6 же рін де ıl мен 
бір ге қол да ны лып бас қа 5 жер де та ғы ıl сө зі мен 
бай ла ныс қан. Бұл Түр кі елі нің бай лы ғын, тө ре-
нің бай лы ғы на бай ла ныс ты бол ған ды ғын көр се-
ту бол са, екін ші ден törü ха лық тың құ қы ғы мен 
бос тан ды ғын рет ке кел ті ру үшін Кө не Түр кі нің 
әлеу мет тік жә не құ қық тық өмі рін рет тейт ін ма-
ңыз ды ере же лер мен нор ма лар дың жиын ты ғы 
де ген анық та ма бе ріл ген.

Ха кас ті лін де тө ре тер ми ні тöре – 1. Да-
ла за ңы; кә ду лі гі заң, ха кас хал қы ның тәр тіп тік 
қа ғи да ла ры; 2. Тәр тіп, тәр тіп ере же ле рі; 3. Би-
лік; 4. Тәж (би лік бел гі сі); хан-тө ре пат ша тә жі; 
5.  (шор) ок руг бас шы сы [9, 154].

Жал пы, қа зақ та ри хын да ба сым көп сан ды 
тө ре лер сай лау ар қы лы хан, сұл тан, би бол ған. 
Қа зақ та ри хын да жал ғыз Шың ғыс хан ның ұр-

па ғы ға на тө ре бол ған емес, қайта ха лық кім ді 
сай ла са, сол ру дың әуле ті тө ре бо лып ел би леп 
кел ген. Ха лы қа ра лық нә сіл ілі мі бой ын ша зерт-
теу ші лер дің тек се ріп-зерт теуіне қа ра ған да, қа-
зір гі қа зақ хал қы ішін де гі көп сан ды тө ре руы мыз 
деп жүр ген кі сі лер дің көп сан ды сы ның кел бе ті 
еуро па на сы лы яғы ни ақ нә сіл ге тән ерек ше лік-
ке ие екен. Бұл ерек ше лік олар дың өзін де не ме се 
әке-ше ше, яғ ни не ме ре-шө бе ре ле рін де кө рі ніп 
отыр ған. Атап айт қан да, тө ре лер дің ба сым көп-
ші лі гі ақ са ры, қой көз, қыр мұ рын, қос қа бақ ты 
ке ле ді екен. Сон дық тан, тө ре лер та ри хи ғы лым 
жа ғы нан да, яғ ни, нә сіл дік ғы лым жа ғы нан да 
зерт теп тал дау жа са ған да бол сын, қа зақ де ген 
қа ра ша ңы рақ тың та за қан ды иесі әрі құ ру шы ла-
ры екен ді гі анық та ла ды.

Хан дар дың ба тыр лар мен қа рым-қа ты нас қа 
түс кен диало гы нан үзін ді кел тір сек: «жі гі ті бар 
ел – жау дан қо рық пайды, ше ше ні бар ел – дау-
дан қо рық пайды, тө ре сі бар ел –хан нан қо рық-
пайды» деп аса зор ба ға мен қар сы ал ған екен. 
Бұл бір дәуір де гі қа зақ хан ның бір ру ға бер ген 
ба ға сы емес, бү кіл қа зақ хал қы ның өз руына бер-
ген аса биік ба ға сы бол мақ.   

Жал пы, осы «тө ре» сө зі нің шы ғу та ри хын, 
эти мо ло гия сын қа рас тыр ған да, көп те ген қы зық-
ты мә лі мет тер ді ай қын дай мыз.

Тү рік < Türük // Törüк.  Эт но саяси атау (эт но-
по ли то ним). Сөз дің се ман ти ка сы: «тө ре+/лі/к». 
VI-XI ға сыр лар да ғы Еура зияның ең iрi құ ды реттi 
им пе рия ның (эт но саяси ір ге лі бір лес тік тің) рес-
ми атауы. «Түрiк қа ған ды ғы» де генiмiз – ғы лы-
ми шарт ты атау. Түрiк бiтiк тiлiнде «Түрiк Елi» 
деп белгiлендi. «Түрiк» сөзi кө не тү рік  бiтiктас-
та ры мен ес ке рт кіш те рін де «тү рүк, тө рүк» деп 
жа зыл ған. Бұл сөздiң ма ғы на сы сол дәуiрлер дегi 
қол да ныс тық мәнi «тө ре за ңы бар ел, тө релiк, 
билiктi ел» де ген рә міз дік-жо сын дық не гі зін де 
қа лып тас қан атау бол са ке рек. Қайт кен күн де де 
эт но саяси бір лес тік тер ді құ рас ты ру шы ең не гіз гі 
тай па, одақ тар бір мә мі ле ге ке ліп осы атау ды ор-
тақ етіп ұй ғар ға ны дұ рыс. Зерт теушiлер тү рік сө-
зі нің шы ғу те гін «берiк, мық ты, күштi», «семiз», 
« туу», «төркiн», «тұр құн, тұр құ+т», «ду лы ға», 
«төр, төр жақ», «бас тап қы» т.б. ма ғы на лы сөз-
дер ден туын да ған деп жо ра мал дайды. Сөйт iп, 
Тү рік Елі де ген эт но саяси атауы то ғыз оғұз, се гіз 
оғыз, үш оғыз, түр геш, қыр қыз, құ ры қан, отұз та-
тар, қы тан, та та бы қа тар лы көш пелi эт нос тар ды 
бiрiктiрген им пе рия ның атын бiлдiрдi. Де мек, 
тү рүк//тө рүк де генiмiз тү рү+к, тө рү+к құ рам ды 
«тө релiк билiктi тө рү (тө ре) за ңы бар ел» де ген 
сөз. Бұл жай ын да әйгі лі шы ғы стану шы В.В. Бар-
тольдтың: «Воз мож но пред по ло жить связь меж-
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ду сло вом түрк и час то вс тре чающим ся в над пи-
сях сло вом тө рү – «за кон», «обы чай», но так же 
«обьеди нен ная за ко ном на род ная мас са» жо ра-
ма лы шын дық қа жа қын бол са ке рек.

Түр кі қа ға на тын да ғы не гіз гі нор ма лар дың 
өзі VIІІ ға сыр лар да жи нақ тал ған құ қық жүйесі 
«Тө ре ге» бі рік ті рі ліп, бір тұ тас заң ре тін де қа-
рас ты рыл ды. Түр кі елі нің қа лып та суымен қа тар, 
заң шы ғар ма шы лы ғы мем ле кет ішін де «Тө ре-
нің» заң ре тін де та ра лу ына ық пал жа са ды. «Тө-
ре» за ңы ел ді бас қа ру, би лік жүр гі зу  құ қы ғын 
ат қар ды.  Оның не гіз гі мақ са ты – мем ле кет тің 
ішін де гі тұ тас тық ты сақ тау, ру ара сын да ғы қай-
шы лық тар ды,  қа рым-қа ты нас ты рет теу ді көз де-
ді. Түр кі қо ға мын да ғы әдет-ғұ рып құ қық та ры 
жә не «Тө ре»  кейін гі осы қо ғам ның мұ ра гер ле рі-
нің құ қық тық қа ты нас та рын да жал ға сын тап ты. 

Бі тік (кө не түр кі ті лін де бі тіг – жа зу) – ор-
та ға сыр лар ке зе ңін де түр кі тек тес ха лық тар ды 
би ле ген хан дар дың өз ге мем ле кет бас шы ла ры на 
жол да ған хат та ры; мем лект тік рес ми ак ті лер дің 
бір тү рі. Нұс қау лық-жо сын дық әдет те тү зе ле тін 
хан жар лық та ры нан ерек ше лі гі – бі тік тер екі ел, 
көр ші мем ле кет тер ара сын да әр түр лі бай ла ныс-
тар ор на ту, сау да-сат тық ісін, жер дауын, ел ші 
жі бе ру мә се ле ле рін, т.б. дип ло ма тиялық жол мен 
ше шу мә се ле ле рін баян дай ды. Еуро па ның ға-
лым да ры хан жар лық та рын да, бі тік тер ді де, «га-
мо та» деп жи нақ тай атай ды. И. Хла вин, С. Ва хи-
дов, Х. Фай зха нов, Ш. Мұ хам медья ров ға лым дар 
бі тік тер дің маз мұн дық си па ты на, стиль дік, лек-
си ка лық жә не ор фог ра фи ка лық ерек ше лік те рі-
не ай рық ша мән бе ре оты рып, «хан жар лы ғын», 
«сүр ге лі жар лы ғы», «бі тік тер» деп жанр лық 
түр ге бө ле ді. Құ жат мә ті нін қа ғаз бе ті не тү сі ру 
үшін кал лиг ра фи ка лық жа зу дың, не гі зі нен Деш-
ті Қып шақ за ма нын да ке ңі нен та рал ған сү ліс, 
диуа ни на қыш та рын па да лан ған. Өйт ке ні, бұл 
жа зу өр ке ниет тік ел дәуле ті нің, сал та нат ты лық-
тың не гі зі ре тін де ба ға лан ған әрі тә жі ри бе лі ше-
бер, таң дау лы бі тік ші нің қо лы нан ке ле тін өнер 
са нал ған. Құ жат тың сау ат ты жа зы лу ына ті ке лей 
жауап бе ре тін бол ған дық тан, мә тін нің со ңын да 
хат жол дау шы әмір ші ден кейін бі тік ші нің аты-
жө ні көр се ті ле ді. Са рай да ғы бек, мыр за лар дай-
ын хат тың маз мұ нын тек се ріп шық қан нан кейін 
ға на таң ба ла рын бас қан. Одан соң уә зір оқып, 
дұ рыс ты ғы на көз жет кі зіп ба рып, кейін хан ның 
құ зы ры на ұсын ған. Ол мө рін, яки, әр түр лі сөз дер 
бе дер лен ген ал тын там ға сын ба сып, бе кіт кен нен 
кейін ға на рес ми заң ды құ жат ре тін де тір кел ген. 
Со ны мен қа тар, құ жат мә ті нін бас тау, азат жол-
дан жал ғас ты ру, ашық жиек қал ды ра жа зу, хат 
жол да на тын адам дар дың лауа зым-дә ре же сі не 

қа рай әр түр лі пі шім де гі, мә тін де гі мөр лер ді ба су 
ре ті де қа таң сақ тал ған. А.С. Де мин түр кі тек тес 
ха лық тар дың би леуші хан дар мен әмір ші лер дің 
осы үр ді сі кейін орыс тар дың мем ле кет тік құ жат-
тар ды жа зу ісі не үл гі-өне ге бол ды деп тұ жы рым-
да ды [12, II, 519-520]. 

Бі ті гі сө зі Түр кі тіл де рі нің эти мо ло гия лық 
сөз дік те рі бой ын ша тө мен де гі дей ма ғы на лар ға 
ие бо ла ды:

1. Хат (пись мо) – бұл ма ғы на азір бай жан, 
та тар, баш құрт, чу ваш тіл де рі нен бас қа бар-
лық түр кі тіл де рі нің де рек көз де рін де кез де се ді 
[ДТС]. Құт ты бі лік те де бі ті гі сө зі хат ма ғы на-
сын да қол да ныл ған [ҚБ, 351]. Ал бі тіг+ші сө зі 
хат шы ма ғы на сын біл дір ген. İlig yarlıkamış bitig 
birle söz. Okıdım bitigin yaruk boldı köz. (Би леуші 
жар лық шы ға рып ты. Жар лық ты оқып кө зім жар-
қы ра ды.) Бұл мы сал дан бі тік ші нің жаз ға ны әр-
дай ым хат бол ма ға ны бай қа ла ды [ҚБ, 3732]. 
Мұн да ғы yarlıkamış сө зі мен бір ге қол да ныл ған 
bitig сө зі жар лық ма ғы на сын бе ріп тұр; 

2. Кі тап (кни га) – ма ғы на сы са ры ұй ғыр, қа-
рай ым, ал тай диа лек ті ле рі мен тү рік диа лек ті ле-
рін де ұшы ра са ды [ДТС; Zen.,];

3. Құ жат (до ку мент) – тү рік диал., са ры ұй-
ғыр, ал тай диал. Кез де се ді. Гра мо та – ал та жә не 
ал тай диал.; өсиет (за ве ща ние);

4. Ке рек ті ақ па рат жа зыл ған дай (что-л. На пи-
сан ное) – Zen., жаз ба (над пись) – ұй ғыр, лоб нор 
го вор ла рын да [ДТС; Zen.,] жа зу, тір кеу (за пись) 
– та тар диал.,; әде биет, қол жаз ба – ха кас, ту ва;

5. Бойтұмар (аму лет) – тү рік диал., та тар 
диал., баш құрт, чу ваш;

6. Қа ріп (бук вы) – ха кас ті лі диалек ті сін де 
(кы зыльс кий); жә не бас қа да бір не ше ма ғы на бе-
ре ді [12, 159].

«Тө ре бі ті гі нің» бірекі ба бын мы сал ға кел
ті ре лік. Заң ның 43-49 ба бын да же міс аға шын 
кес кен адам ға мы на дай жа за та ғай ын да ған, сол 
ағаш ты кес кен адам ту ра сон дай же міс аға шын 
егіп, ол же міс бер ген ше ағаш тың иесі не шы ғы-
нын өтеп тұ ра ды. Та би ғат ты қор ғау мә се ле сі ер-
те за ман да-ақ осы лай ша заң мен бе кі тіл ген. Ол 
за ман да жыл қы ма лы на ерек ше мән бер ген дік-
тен, заң да жыл қы ны сат қан да 3 куә гер бол сын 
жә не де ат ты са тып ал ған нан кейін бір жұ ма 
ара лы ғын да оның сыр қат еке ні бел гі лі бол са, ат 
сат қан адам ға ке рі қайтары ла ды де лін ген. «Қа-
зақ стан да «Жер ту ра лы» заң ды қа был да ған кез-
де «Тө ре бі ті гі нің» кей бір бап та ры бас шы лық қа 
алын ды. «Тө ре бі ті гі» бү гін гі кү ні  қа зақ ті лі-
нің сөз дік қо рын да жоқ құ қық тық тер мин дер ді 
сақ та ған ды ғы мен құн ды. Жо ғал ған құ қық тық 
тер мин дер ді «Тө ре бі ті гі» ар қы лы қал пы на кел-
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Түр кі лер де гі «тө ре бі тік» заң дар жи на ғы ның та ри хи-линг вис ти ка лық си па ты 

ті ру ге бо лар еді», – дей ді Алек сандр Гар ко вец 
[10,  25]. 

Қа зір гі кез де, «Тө ре бі ті гі» ес ке рт кі ші нің 
тіл дік ерек ше лік те рі, фо не ти ка лық, лек си ка лық, 
грам ма ти ка лық, се ман ти ка лық құ бы лы сын қа-
рас ты ру мә се ле ле рі қол ға алын ды, яғ ни, зерт те-
лі не бас та ды. Со ның ішін де, ес ке рт кіш ті лін де-
гі сөз дер дің эти мо ло гиясы мен қа зір гі таң да ғы 
қол да ны сы на аса зор мән бе ру де. 

Қа зақ ті лі – кө не қып шақ ті лі нің ті ке лей мұ-
ра ге рі бо лып та бы ла тын дық тан, тіл та ри хын 

зерт теу де ор та ға сыр лық ар мян жа зу лы қып шақ 
ес ке рт кіш те рі нің ала тын ор ны ерек ше екен ді-
гін ға лым дар зерт теу ең бек те рі ар қы лы дә лел дей 
тү су де. Сол се беп ті, ба ба лар дан қал ған жаз ба-
лар дың жауһа ры бо лып есеп те лі не тін – «Тө ре 
бі ті гі» се кіл ді ес ке рт кіш тер ді қа рас ты ру ар қы лы 
қа зақ хал қы ның, жал пы түр кі хал қы ның не гі зі 
мен қа зы на бай лы ғы мыз бо лып та бы ла тын – кө-
не жаз ба мұ ра ла ры мыз дың сы рын аша тү се ті-
ні міз, түр кі хал қы ның да ныш пан ды ғын әлем ге 
паш ете ал ты ны мыз анық. 
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